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Izglitibas un zinatnes
ministrija

Minister of Education and Science of the Republic of Latvia

Kamaninu sports Latvija lepojas ar vésturiskam tradicijam un
augstiem sasniegumiem masdienas. Tas ir atrs un atraktivs, ska-
titajiem aizraujoSs ledus sporta veids. Latvijai Siguldas bobsleja
un kamaninu trasei ir nozimiga loma masu sporta talantu un
panakumu veidos$ana.

Més augstu novértéjam masu sportistu sasniegumus un vélam
arf turpmak godam parstavét masu zemi un sarkanbaltsarkano
karogu.

Apbrnoju sportistu drosmi, jo kamaninu sporta jabat gan fiziski
Spécigiem, gan garigi noturigiem un drosmigiem.

In Latvia the sport of luge can be proud of its historical tradition
and high achievements today. It is a fast and engaging winter
sport, also captivating for spectators. For Latvia, the bobsleigh
and luge track of Sigulda plays an important role in the develop-
ment of our sports talents and success.

We highly appreciate the achievements of our athletes and wish
they shall continue to represent our country and our red, white
and red flag with honor.

| have great admiration for the athletes and their courage, be-
cause in luge sports you must possess both physical endurance
and mental resilience and bravery.

Der Rennrodelsport in Lettland ist stolz auf historische Traditio-
nen und heutige hohe Erfolge. Es ist ein rasanter und attraktiver
Eissport, spannend auch fUr die Zuschauer. Fir Lettland spielt
die Bob- und Rodelbahn von Sigulda eine wichtige Rolle bei der
Entwicklung unserer sportlichen Talente und unseres Erfolgs.

Wir schatzen die Leistungen unserer Sportler und wiinschen
ihnen, dass sie unser Land und die rot-weiB3-rote Flagge weiter-
hin ehrenvoll reprasentieren.

Ich bewundere den Mut der Sportler, denn im Rennrodelsport

muss man sowohl kérperlich stark als auch geistig belastbar und
mutig sein.

Anda Caksa

Izglitibas un zinatnes ministre

Ministerin fiir Bildung und Wissenschaft

Tpada nozime ir arT sportista un trenera sadarbibai, jo jaizprot un
jarealize visi treneru noradijumi. Savukart tas prasa savstarpgju
uzticeSanos un cienu.

Uznemt starptautiska imena sacensibas Latvijai ir gods, un tas
veicina masu valsts atpazistamibu starptautiskaja arena.

Sveicu visus Siguldas Pasaules kausa kamaninu sporta dafionie-
kus, trenerus un atbalsta personalu, ierodoties Sigulda. Novelu
katram parspét ne tikai konkurentus, bet pasiem sevi, bt sevis
labakai versijail

The partnership between an athlete and his coach is also of
particular importance, because all the coaches's instructions
must be understood and fulfilled. Hence,, this requires mutual
trust and respect.

It is a great honor for Latvia to host this international sporting
event, and it promotes our countries image and reputation on a
global stage.

| warmly welcome all participants, coaches and team members
to Luge World Cup in Sigulda. | wish everyone to beat not only
their competitors, but also their personal records, and be the
best version of themselves!

Auch die Zusammenarbeit zwischen Sportlern und Trainern ist
von besonderer Bedeutung, denn alle Anweisungen des Trainers
muUssen verstanden und umgesetzt werden. Dies wiederum
erfordert gegenseitiges Vertrauen und Respekt.

Die Ausrichtung eines internationalen Wettbewerbs ist fUr Lett-
land eine Ehre und tragt zur Anerkennung unseres Landes auf
der internationalen Blhne bei.

Herzliche GriBe an alle Teinehmer, Trainer und Teamkollegen
der Rennrodel-Weltmeisterschaft in Sigulda. Ich wiinsche jedem,
dass er nicht nur seine Konkurrenten, sondern sich selbst Uber-
trifft und die beste Version seiner selbst ist!
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Starptautiskas Kamaninu sporta federacias (FIL) prezidents
President of the International Luge Federation (FIL)
Président des Internationalen Rodelverbandes (FIL)

Einars Fogelis

Cienljamie sportisti, treneri, sacensibu oficialas personas un lidzjutéji!

Starptautiskas Kamaninu sporta federacijas (FIL) varda man ir
liels gods sveikt jus EBERSPACHER Pasaules kausa posma
kamaninu sporta Sigulda. Man ir paSs prieks uzsakt 2025. gadu
ar Pasaules kausa posmu mana dzimteng. Sigulda ir kjuvusi par
pastavigu kamaninu sporta norises vietu, piedavajot idealus aps-

taklus sacensibam un iedvesmojot gan sportistus, gan skatitajus.

Sis pasakums ir veltjums visu iesaistito smagajam darbam,
meistaribai un pasaizliedzibai — sakot no sportistiem, kas parvar

Dear Athletes, Coaches, Officials, and Fans,

On behalf of the International Luge Federation FIL, it is a great
honor for me to welcome you to the EBERSPACHER Luge
World Cup in Sigulda. | am very happy to start the year 2025
with a World Cup in my home country. Sigulda has become a
permanent venue in the sport of luge, providing the ideal setting
for the competition and inspiring athletes and spectators alike.

This event is a tribute to the hard work, skill and dedication of
everyone involved - from the athletes who push themselves to

Liebe Athleten, Trainer, Offizielle und Fans,

Im Namen des Internationalen Rodelverbandes FIL ist es mir
eine groBe Ehre, Sie zum EBERSPACHER Rodel-Weltcup in Si-
gulda willkommen zu heiBen. Ich freue mich sehr, das Jahr 2025
mit einem Weltcup in meiner Heimat zu starten. Sigulda hat sich
zu einem fixen Austragungsort im Rodelsport entwickelt, bietet
den idealen Rahmen flr den Wettbewerb und inspiriert Athleten
und Zuschauer gleichermaBen.

Dieses Ereignis wirdigt die harte Arbeit, das Kénnen und die
Hingabe aller Beteiligten — von den Athleten, die an ihre Grenzen

savas robezas, lldz treneriem, organizatoriem un neskaitamajiem
brivpratigajiem, kuri palidz $o notikumu Tstenot.

Lai 8is Pasaules kausa posms Sigulda batu piepildits ar
neaizmirstamiem mirkliem, godigu sacensibu un sporta prieku!
Sirsnigs paldies Latvijai un Siguldai par viesmifbu un visiem, kas
atbalstija $o pasakumul!

their limits, to the coaches, organizers and numerous volunteers
who make this event possible.

May this World Cup in Sigulda be filled with unforgettable mo-
ments, fair competition and the joy of sport. My warmest thanks
go to Latvia and Sigulda for their hospitality and to everyone who
supported this event.

gehen, bis hin zu den Trainern, Organisatoren und zahlreichen
freiwilligen Helfern, die dieses Ereignis ermdglichen.

Mabge dieser Weltcup in Sigulda mit unvergesslichen Momenten,
fairem Wettbewerb und der Freude am Sport geflllt sein. Mein
herzlicher Dank geht an Lettland und Sigulda fir die Gastfreund-
schaft und allen die zu diesem Event beigetragen haben.
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Siguldas novada pasvaldibas domes priekSsédétajs
Chairman of the Sigulda Municipality Council
Vorsitzender des Gemeinderates der Gemeinde Sigulda

Aizrautigie sacensibu dalibnieki, atbalstitaji un skatitaji!

Sigulda ir pilséta, kur daba, infrastrukttra un masu cilveku
aizrautiba veido Tstu ziemas sporta centru. Siguldas bobsleja

un kamaninu trase ir vieta gan sporta sacensibam, gan simbols
degsmei un vélmei sasniegt augstakas virsotnes. Trases straujas
fiknes un gleznaina Gaujas senielejas ainava ir izcili piemérotas,
lai Seit pulcétos labakie no labakajiem. Pateicoties attistitajai in-
frastruktarai, ko papildina Siguldas Sporta centrs, més sniedzam
iespeju sportistiem augt un sasniegt savus merkus.

Sports ir ieausts ikviena siguldiesa ikdiena. Tas iedvesmo masu
novada iedzivotajus dzivot aktivi un uzturét veseligu dzivesveidu,

Lindards Kumskis

sakot ar mazakajiem lidz senioriem. Gaidamas sacensibas, kuras
pulcesies pasaules labakie atleti, ir ne tikai augsta imena sporta
notikums — tas ir nozimigas art ikvienam fidzjutgjam, sniedzot
iespeju redzet un sajust, ka smags darbs, izturtoa un merktieciba
nes panakumus. Tiesi Seit — Siguldas novada — ar lieliem sapniem
par uzvaram aug nakama olimpisko sportistu paaudze.

Noveélu visiem dalibniekiem, atbalstitajiem un skatitajiem ar
pilnu aizrautibu izbaudit sacensibu garu Sigulda! Lai drosme un
aizrautiba prett uzvaram!

Greetings to all the dedicated participants, supporters and spectators!

Sigulda is a city where nature, infrastructure and the passion of
our people combine to create a true winter sports centre. The
Sigulda bobsleigh and luge track is both a place for sporting
competitions and a symbol of passion and ambition. The steep
curves and gorgeous scenery of the Gauja Ancient River Valley
are the ideal backdrop for the créme de la creme. Thanks to our
great facilities and the Sigulda Sports Centre, we give athletes
the chance to develop and reach their goals.

Sport is part and parcel of everyday life in Sigulda. It encourages
our local community to be active and maintain a healthy lifestyle,

from the youngest to the elderly. The upcoming competitions
are not only a high-level sporting event — they're also important
for every fan. They'll get to see how hard work, endurance and
determination can lead to success. It's here in Sigulda that

the next generation of Olympic athletes is coming up with big
dreams of victory.

To all of you taking part, supporting and watching, | wish you
to enjoy the spirit of competition in Sigulda with full enthusiasm!
May courage and passion towards victories be with you all!

Begeisterte Teilnehmer, Sponsoren und Zuschauer des Wettbewerbs!

Sigulda ist eine Stadt, wo die Natur, eine gute Infrastruktur und
der Enthusiasmus der Menschen ein Zentrum fur Wintersport
bilden. Die Bob- und Rennschlittenbahn Sigulda ist ein Ort fur
sportliche Wettbewerbe und ein Symbol fur den Eifer, hdhere
Gipfel zu erreichen. Die raschen Kurven der Bobbahn und die
malerische Landschaft des Urstromtals des Flusses Gauja sind
perfekt daflr geeignet, hier die Besten versammeln zu lassen.
Dank der guten Infrastruktur, die von dem Sportzentrum von
Sigulda ergénzt wird, kénnen hier Sportler wachsen und ihre
Ziele erreichen.

Der Sport ist im Alltag jedes Einwohners der Stadt eingewoben
und inspiriert zu einem aktiven und gesunden Lebensstil. Der be-

vorstehende Wettbewerb, an dem die besten Athleten der Welt
teilnehmen werden, ist nicht nur ein hervorragendes Sportereig-
nis, der Wettbewerb ist auch eine wichtige Mdglichkeit fur jeden
Fan zu sehen, wie schwere Arbeit, Ausdauer und Zielstrebigkeit
zum Erfolg fUhren. Hier wachst die ndchste Generation der olym-
pischen Sportler mit groBen Traumen Uber Siege auf.

Ich wiinsche allen Teilnehmern, Sponsoren und Zuschauern,
den Geist des Wettbewerbs mit voller Leidenschaft zu genieBen!
Mdogen viel Mut und Leidenschaft zum Sieg fuhren!



Parbaudi sava meza
vertibu kopa ar PATA

www.pata.lv

Latvijas Kamaninu sporta federacijas prezidents
President of the Latvian Luge Federation
Président des Lettischen Rodelverbandes

Laipni ludzam Sigulda, kur norisinasies 4. EBERSPACHER
Pasaules kausa posms kamaninu sporta! Siguldas kamaninu
trase ir pasa vieta ne tikai Latvijas, bet arf pasaules kamaninu
sporta vesture. Strase, kas atrodas gleznainaja Gaujas senleja,
ir Kluvusi par neaizstajamu treninu un sacensibu vietu, iedves-
mojot masu sportistus uz augstiem panakumiem un kalpojot ka
nozZimigs strakmens kamaninu sporta tradicijam Latvija.

Latvija var lepoties ar bagatam tradicijam un izciliem sasnie-
gumiem kamaninu sporta. Gadiem ilgi masu sportisti ir radijusi

Welcome to Sigulda, where the 4th EBERSPACHER Luge World
Cup stage will take place! The Sigulda luge track is a special
place not only in the history of Latvian luge but also in the global
history of the sport. Located in the picturesque Gauja Valley,

this track has become an irreplaceable training and competition
venue, inspiring our athletes toward great achievements and
serving as a cornerstone for luge traditions in Latvia.

Latvia can be proud of its rich traditions and remarkable
achievements in the sport of luge. For years, our athletes have

Willkommen in Sigulda, wo die 4. EBERSPACHER-Weltcup-
Etappe im Rennrodeln stattfindet! Die Rennrodelbahn in Sigulda
ist ein besonderer Ort nicht nur in der Geschichte des lettischen,
sondern auch des internationalen Rennrodelsports. Diese
Strecke, die sich im malerischen Gauja-Tal befindet, ist zu einer
unersetzlichen Trainings- und Wettkampfstéatte geworden, die
unsere Athleten zu groBen Erfolgen inspiriert und als wichtiger
Eckpfeiler der Rodelsporttradition in Lettland dient.

Lettland kann auf seine reichen Traditionen und
auBergewohnlichen Erfolge im Rennrodelsport stolz sein.

Klavs Vasks

augstu meistaribu un cinjusies par medalam starptautiska fimer,
nesot Latvijas vardu pasaule. St posma norise Sigulda ir lieliska
iespeja gan atbalstit musu sportistus, gan art veicinat kamaninu
sporta attistibu nakamajam paaudzem.

Novelam visiem dalibniekiem veiksmigas sacensibas, izturibu un
sportisku garu! Lai 2025. gads nes jaunus sportiskus sasniegu-
mus, piepilditus merkus un veiksmil

demonstrated exceptional skill and competed for medals on the
international stage, carrying Latvia's name worldwide. This event
in Sigulda offers a fantastic opportunity to support our athletes
and to promote the development of luge for future generations.

We wish all participants successful competitions, resilience, and
a spirit of sportsmanship. May 2025 bring new sports achieve-
ments, fulfilled goals, and good fortune!

Unsere Athleten haben jahrelang auBergewdhnliche Fahigkeiten
bewiesen und sich international um Medaillen bemiiht, wobei sie
den Namen Lettlands weltweit vertreten haben. Dieses Ereignis
in Sigulda bietet eine groBartige Gelegenheit, unsere Athleten zu
unterstltzen und die Weiterentwicklung des Rennrodelsports fur
kommende Generationen zu férdern.

Wir wiinschen allen Teilnehmern erfolgreiche Wettkampfe,
Ausdauer und sportlichen Geist. Moge das Jahr 2025 neue
sportliche Erfolge, erflillte Ziele und viel Gliick bringen!
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LATVIJAS NACIONALAIS

SPORTA CENTRS

SIA “Latvijas Nacionalais sporta centrs” valdes priekssédétajs
Chairman of the Board of the National Sport Centre of Latvia
Vorsitzender des Vorstands des Nationalen Sportzentrums Lettlands

Saja nozimigaja sporta notikuma mums ir prieks un gods tikties
ar jums tiesi pie mums — Latvijas Nacionala sporta centra
nacionala sporta baze - bobsleja un kamaninu trase “Sigulda”.
Lepojamies, ka varam piedavat kvalitativu sporta infrastruktaru

We are happy and honored to meet with you right here, on site
at the Latvian National Sport Centre’s national sports base —
Sigulda Bobsled and Skeleton Track, for this important sporting
event. We are proud that we can ensure high quality sporting

Wir freuen uns und fuhlen uns geehrt, Sie hier vor Ort am
nationalen Sportstltzpunkt des Lettischen Nationalsportzen-
trums - Sigulda Bob - und Skeleton Bahn - fUr dieses wichtige
Sportereignis begriiBen zu dirfen. Wir sind stolz darauf, dass wir
eine qualitativ hochwertige Sportinfrastruktur flr Wettkampfe auf

Daniéls Natrins

sacensibam starptautiska fiment, nodrosinot iespgju pasau-
les méroga sportistiem sacensties Latvija. Lai Siguldas trase
iedvesmo fidzjutgjus un ir veiksmiga katram sportisko merku
TstenoSanail

infrastructure for competition at an international level, providing
the opportunity for world class sporting people to compete in
Latvia. May the Sigulda track inspire fans and be successful for
everyone in achieving their sporting goals!

internationalem Niveau sicherstellen kdnnen, die die Méglichkeit
fUr Weltklassesportler bietet, in Lettland anzutreten. Moge die
Sigulda-Bahn die Fans inspirieren und fir alle erfolgreich sein, um
ihre sportlichen Ziele zu erreichen!“



BOVEIAM SODIEN
STIPRAKAI RITDIENAI

knauf.com

ArT Sogad esam patiesi priecigi atbalstit Latvijas Kamaninu sporta
federaciju. Taja saskatam skaistu pievienoto vertibu — kamaninu
sportisti ir vieni no tiem, kas nepagursto$i un konsekventi nes
Latvijas vardu pasaule jau daudzus gadus, likot lepoties gan

ar masu sportistiem, gan nozares aizkadriem — organizatorisko
pusi. I liels lepnums apzinaties, ka mums Latvija ir ne vien pa-
saules imena sportisti, bet arT iecientta un kvalitativa infrastruktd-
ra pat visnozimigako sacensibu un citu pasakumu norisei.

We are truly happy to support Latvian Luge Federation this year.
We see the beauty in this sport — luge athletes are one of those
who tirelessly and consistently carry Latvia’s name in the world,
making us proud of both our athletes and the behind-the-scenes
of the industry — the organizational side. It is a great pride to
know that not only have we got world-class athletes in Latvia,
but also a high-class infrastructure for even the most important
competitions and events.

Auch in diesem Jahr freuen wir uns sehr, den Lettischen
Rennrodelverband unterstitzen zu dirfen. Wir sehen darin
einen schonen Mehrwert — Rodelsportler gehdren zu denen, die
den Namen Lettlands seit vielen Jahren unermddiich und gut
sichtbar in die Welt tragen, was uns sowohl auf unsere Athleten
als auch auf die Organisatoren hinter den Kulissen stolz macht.
Es erflllt uns mit groBem Stolz, dass wir in Lettland nicht nur
Weltklassesportler haben, sondern auch Uber eine hochwertige
Infrastruktur verfigen, die gerne angenommen wird und wo

die namhaftesten Wettkédmpfe und andere Events veranstaltet
werden kénnen.

Arnis Ivanovs

Knauf generaldirektors Baltjjas valstis
General manager Knauf Baltics
Geschéftsfihrer Knauf Baltikum

Tuvojoties ziemai, ka ik gadu, priecajamies par to, ka mums

ir Cetri gadalaiki, kurus protam no sirds novertét, izbaudit un
izmantot sava laba. Ticam, ka arf Sogad viens no masu ziemas
priekiem bis seko$ana fidzi kamaninu sportistu panakumiem un
sasniegumiem.

Lai veiksmiga sezona ikvienam kamaninu sportistam un fidzju-
tejiem!

With the colder months of the year inching closer, we, as every
year before, are appreciative of the fact we have four seasons.
We know how to be happy about four all of them, enjoy, and
make the best use of. And we truly believe that this year, too, one
of greatest joys of winter will be keeping up with the successes
and achievements of our luge athletes.

We wish a successful season to every luge athlete and fan!

Vor jedem Winter freuen wir uns, dass wir vier Jahreszeiten
haben, die wir zu schatzen, zu genieen und zu unserem Vorteil
zu nutzen wissen. Wir sind fest davon Uberzeugt, dass auch in
diesem Jahr eine unserer Winterfreuden darin bestehen wird, die
Erfolge unserer Rennrodelsportler mitzuerleben.

Wir wiinschen allen Rennrodlern und Sportfans eine erfolgreiche
Saison!
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Cienijamie sportisti, treneri, lidzjuteji un kamaninu sporta entuziasti!

Sveicam Jus jaunaja kamaninu sporta sezonal

Kamaninu sportistu neatlaidiba un centieni cela uz izcilibu ir Lat-
vijas sporta lepnums. Aiz katras uzvaras un starta slepjas milzigs
darbs — trenini, sacensibu spriedze un gratibu parvarésana.
Esam lepni bat Jums blakus, novertgjot kamaninu sporta ieguldi-
jumu Latvijas sporta attistiba un jauno paaudzu veidosana.

&1 sezona solas bt piesatinata notikumiem un emocijam, kuras
Jusu meistariba un speks laus parvarét gratibas un parsteigt gan

Dear athletes, coaches, fans and luge enthusiasts!

Welcome to the new luge season!

The dedication and perseverance of luge athletes on the path

to excellence are a source of pride for Latvian sports. Behind
every victory and start lies immense effort — training, competition
pressure, and overcoming challenges. We are proud to stand by
your side, appreciating the contribution of luge sports to Latvia's
development and the nurturing of future generations.

This season promises to be full of events and emotions where
your skill and strength will help overcome challenges and amaze

Latviju, gan pasauli. Atcerieties — neatkarigi no rezultata, Jus jau
esat uzvaretaji, parstavot Latviju ar cienu un godul!

Novélam sportistiem spécigus startus un izcilus finisus, trene-
riem — izturtou un radoSumu, bet lidzjutgjiem — aizrautibu visas
sezonas garuma.

Kopa més esam stipri — JUs trasg, més visi kopa ka viena liela
Latvijas komanda!

both Latvia and the world. Remember — regardless of the results,
you are already winners, representing Latvia with honor and
pride!

We wish the athletes powerful starts and outstanding finishes,
the coaches endurance and creativity, and the fans passion
throughout the season.

Together, we are strong — you on the track, and all of us as one
united Latvian team!

Liebe Sportler, Trainer, Fans und Rennrodel-Begeisterte!

Willkommen in der neuen Rodelsaison!

Die Hingabe und Ausdauer der Rodler auf dem Weg zur Spitzen-
leistung sind ein Stolz des lettischen Sports. Hinter jedem Start
und jedem Sieg stehen immense Anstrengungen — Training,
Wettbewerbsdruck und das Uberwinden von Herausforderun-
gen. Wir sind stolz, an lhrer Seite zu stehen und den Beitrag des
Rodelsports zur Entwicklung Lettlands und zur Férderung der
nachsten Generationen zu wirdigen.

Diese Saison wird voller Ereignisse und Emotionen sein, in
denen lhre Fahigkeiten und Stérke alle Hindernisse Uberwinden

und Lettland sowie die Welt tiberraschen werden. Denken Sie
daran — unabhangig vom Ergebnis sind Sie bereits Sieger, da Sie
Lettland mit Stolz und Ehre vertreten!

Wir wiinschen den Athleten starke Starts und groBartige
Zieleinldufe, den Trainern Ausdauer und Kreativitat und den Fans
Leidenschaft wahrend der gesamten Saison.

Gemeinsam sind wir stark — Sie auf der Bahn und wir alle als ein
vereintes lettisches Team!



DROSMiCATIEM:

Latvijas kamaninu sporta

apdrosinatajs.

Balcla

InNsurance

Apdrosinasanas tehnologiju uznémuma "Balcia" viceprezidents

Vizeprésident des Versicherungstechnologie-Unternehmens “Balcia

Latvijas kamaninu sporta draugi un atbalstitajil Mums ir patiesi
liels prieks bt kopa ar jums 2025. gada sezonas notikumos
Latvijas sporta aréna. Mées esam dedzigi sporta atbalstitaji, un
tas paradas arf musu apdrosinasanas risingjlumos, pielagojot tos
katra vajadzibam un sniedzot iespgjas tiem, kuri vélas nodarbo-
ties ar drosmigiem un ekstremiem sporta veidiem.

Esam parliecinati, ka Latvijas sporta komandam ir lielas iespéjas
sashiegt grandiozus rezultatus - par to esam parliecinajusies ar
ieprieks. lemesls, kadg] sportistu atbalstam pieskiram lielu noz-
mi, ir pavisam vienkarss — sports vieno! Més atceramies sajutas,

We're excited to be here with you for the 2025 season in the
Latvian sports scene. We're big sports fans, and we show that
by offering insurance that fits your needs, especially if you're into
bold and extreme sports.

Latvian sports teams can do amazing things. We're not just say-
ing this; we've seen it happen before. We care so much about
supporting athletes because sports bring people together. Those
intense moments during world championships in hockey and
basketball have left us with a lasting impression.

Liebe Freunde und Unterstitzer des lettischen Rennrodelsports!
Wir freuen uns sehr, bei den Veranstaltungen der Saison 2025

in der lettischen Sportarena dabei zu sein. Wir sind leidenschaft-
liche UnterstUtzer des Sports, und dies spiegelt sich in unseren
Versicherungslésungen wider, die auf die Bedlrfnisse jedes
Einzelnen zugeschnitten sind und Optionen flir diejenigen bieten,
die an gewagten und extremen Sportarten teinehmen mdchten.
Wir sind davon Uberzeugt, dass die lettischen Sportteams ein
groBes Potenzial haben, groBe Erfolge zu erzielen — wie wir in der
Vergangenheit gesehen haben. Der Grund, warum wir der Unter-

Reinis Bérzkalns

Balcia Insurance Vice President

jutot ldzi pasaules cempionatam hokeja un basketbola — tas bija
neaizmirstamas.

A més, Balcia, esam viens no kvélakajiem ziemas sporta veidu
faniem, un mums nepatik zaudét, tapec mées ticam, ka kopigiem
spekiem varam sasniegt izcilibu. Ar drosmigajiem mums ir pa
celam!

Sportisti, treneri un atbalstitaji — ejam pilna jauda
uz prieksu!

At Balcia, we love winter sports and are not the ones to back
down from a challenge. That's why we're confident that we can
achieve greatness by working together.

So, whether you're an athlete, coach, or fan,
let's move forward together with all our energy!

stlitzung von Sportlern so viel Bedeutung beimessen, ist einfach:
Sport vereint! Wir erinnern uns an das unvergessliche Erlebnis,
die Hockey- und Basketballweltmeisterschaften zu verfolgen.
Auch wir bei "Balcia" gehdren zu den leidenschaftlichsten Fans
des Wintersports und verlieren nicht gerne, deshalb glauben wir,
dass wir gemeinsam Spitzenleistungen erzielen konnen. Mit den
Mutigen sind wir auf einem Weg!

Sportler, Trainer und Unterstitzer - lasst uns mit
Volldampf vorwarts gehen!
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Citadele

RUTA EZERSKIENE

Bankas Citadele vaditaja un
valdes priekSsédétaja

Citadele Bank CEO and Chief
of the Management Board

Citadele Bank Geschéftsfiihrerin
und Vorstandsvorsitzende

Neatlaidiba ka upe léni un pacietigi izsit savu celu cauri jebkadiem $kérsliem, un misu
sportisti iemieso So spéku un neapturami virzas uz prieksu. Vinu apnémiba, mérktieciba un
sasniegumi iedvesmo un apliecina smaga darba un neatlaidibas vértibu.

Mes ar prieku turpinam bt lidzas komandai ari $aja sezona un atbalstam sportistus cela uz
jaunam virsotném. Novélam veiksmi un aizraujoSas sacensibas!

Perseverance is like a river slowly and patiently working its way through any obstacle, and
our athletes embody this strength and move forward unstoppably. Their determination and
achievements inspire and demonstrate the value of hard work and perseverance.

We are happy to continue to be with the team this season as well and support the athletes
on their way to new heights. We wish you good luck and an exciting competition!

Beharrlichkeit ist wie ein Fluss, der sich langsam und geduldig seinen Weg durch jedes
Hindernis bahnt, und unsere Athleten verkorpern diese Stéarke und kommen unaufhaltsam
voran. Ihre Entschlossenheit, ihre Zielstrebigkeit und ihre Leistungen inspirieren uns und
zeigen den Wert von harter Arbeit und Beharrlichkeit.

Wir freuen uns, dem Team auch in dieser Saison zur Seite zu stehen und die Athleten auf
ihrem Weg zu neuen Hochstleistungen zu unterstiitzen. Wir wiinschen Ihnen viel Erfolg und
spannende Wettkampfe!



'@ Vladimirs Reskajs
Carguru dibinatajs / Carguru Founder and CEO /
CEO Grinder und CEO von Carguru

Més esam arkartigi lepni par Latvijas kamaninu komandas izcilajiem sasniegumiem,
kas atspogulo vinu aizrautibu, neatlaidibu un izcilas prasmes. Panakumi nav tikai
iegutas medalas; tie balstas uz komandas darbu un izturibu, iedvesmojot nakamos
¢empionus. Saja sezona mums ir gods turpinat atbalstit masu talantigos sportistus,
kamér vini tiecas uz jauniem augstumiem. Lai visiem veiksmigi braucieni un

aizraujosas sacikstes!

Wir sind mega stolz auf die groBartigen Leistungen des lettischen Rennrodel-
Teams. lhre Leidenschaft, Ausdauer und auBergewdhnlichen Fahigkeiten
beeindrucken uns. Erfolg bedeutet nicht nur Medaillen zu gewinnen; er basiert auf
Teamwork und Durchhaltevermégen und inspiriert zuklnftige Champions. Diese
Saison freuen wir uns, unsere talentierten Athleten weiter zu unterstitzen, wahrend
sie neue Spitzenleistung anstreben. Wir wiinschen allen sichere Laufe und

spannende Rennen!

We are extremely proud of the outstanding achievements of the Latvian luge team,
reflecting their passion, perseverance, and exceptional skills. Success is not only
about the medals won; it is rooted in teamwork and resilience, inspiring future
champions. This season, we are honored to continue supporting our talented
athletes as they strive for new heights. Wishing everyone safe runs and thrilling

races!
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REACH BEYOND
UPERY BELRME

SIA "SPORTA PUNKTS LATVIJA" lpasniece, valdes priek$sédétaja

Tamara RobezZniece

"SPORTA PUNKTS LATVIJA" owner, Chairman of the Management Board

SPORTA PUNKTS ir simtprocentigs Latvijas uznemums, ar
spécigam saknam regionos. Esam lepni par pasu spekiem sa-
sniegto Latvijas un Lietuvas sporta pre¢u un komandu apgérbu
tirgd 18 uzneémuma pastavesanas gados. Masu panakumu
atslega ir sahedeta komanda, profesionala attieksme un patiesa

ciena pret sportu.

Sadarbiba ar Latvijas Kamaninu sporta federaciju mums ir foasa.

Kamaninu sports ir legendars Latvijas nacionalais sporta veids

Sporta Punkts is a 100% Latvian company, with strong roots
in many regions of Latvia. With our efforts, we are proud of our
achievements in the Latvian and Lithuanian sports product and
team uniform market for the past 18 years since our establish-
ment. The key to our success is a united team, a professional
attitude, and the utmost respect for sports.

Our collaboration with the Latvian Luge Federation is special
to us. Luge is a legendary national sport in Latvia, with great

SPORTA PUNKTS st ein hundertprozentig lettisches Unterne-
hmen mit starken Wurzeln in den lettischen Regionen. Wir sind
stolz auf das, was wir in den 18 Jahren des Bestehens des
Unternehmens auf dem lettischen und litauischen Sportartikel-
und Teambekleidungsmarkt erreicht haben. Der Schlissel zu
unserem Erfolg ist ein zusammenhaltendes Team, professionel-
les Verhalten und héchster Respekt fir den Sport.

Die Zusammenarbeit mit dem lettischen Rennrodelsportverband
ist fUr uns etwas Besonderes. Der Rennrodelsport ist ein legen-

Eigenttimerin, Vorsitzende des Vorstandes =

ar izciliem sasniegumiem, olimpiskajam medalam un pasaules
méroga uzvaram. ST sporta disciplina mas iedvesmo nu jau
vairakas paaudzes.

Més ticam, ka sports veido stipras personibas, gimenes
un naciju.

Masu moto: "SPORTS MAINA PASAULI" - ir apliecinajums tam
ka katra sportiska aktivitate ir ieguldijums masu nakotne.

results, Olympic medals, and wins on an international level. The
discipline necessary for luge has inspired multiple generations.
We believe that sports cultivate strong personalities,
families and national pride.

Our motto "SPORT CHANGES THE WORLD" is a testament that
every sport activity is an investment into our future.

dérer lettischer Nationalsport mit herausragenden Leistungen,
Olympiamedaillen und Weltsiegen. Diese Sportdisziplin begeistert
uns bereits seit mehreren Generationen.

Wir glauben, dass Sport starke Personlichkeiten, Familien
und Nationen aufbaut.

Unser Motto: ,SPORT VERANDERT DIE WELT* - ist eine

Bestéatigung daflrr, dass jede sportliche Aktivitat eine Investition in
unsere Zukunft ist.
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4. EBERSPAC

3. EBERSPACHER Pasaules kauss komandu stafeté

sadarbiba ar BMW.

Sigulda, Latvija, 04. - 05.01.2025.

Sacensibu rikotaj

Starptautiska Kamaninu sporta

federacija (FIL)

Sacensibu organi

Latvijas Kamaninu sporta

federacija (LKSF)

Sporta direktors
Matthias Béhmer (FIL)
Zirijas prieksséd
Atis Strenga (LAT)
Zirija

Thomas Fritsch (GER)
Martina Steu (AUT)

FIL tehniskais dir
Andris Sics (FIL)

FIL tehniskais del
Lauris Kiukucans (LAT)
Juris Sics (LAT)

Orgkomitejas pre:
Klavs Vasks (LAT)

Sacensibu izpildi
Kristaps Maurin$ (LAT)

Galvenais tiesnes
Normunds Grava (LAT)

Trases direktors
Arnis Mileiko (LAT)

Preses parstavis
Gatis Rozenfelds (LAT)

Sacensibu arsts
nodrosinajums

Medicinas sabiedriba ARS, SIA

Registracija
www_fil-luge.org

https://fil.dokume.net/#/login

Dalibas maksa

Vienvietigas kamanas - 20,00 EUR
Divvietigas ekipazas - 30,00 EUR
Komandu stafete — 50,00 EUR
Dalibas maksa péc registracijas
termina — 50,00 EUR Registracijas
maksa par katru registréto dalibnieku.

Katra Nacionala federacija a}pilg par

sacensibu dalibnieku apdrosinasanu.

Starptautiskas Kamaninu sporta
federacijas nolikums (IRO, 2024)

Bobsleja un kamaninu trase “Sigulda”
Sveices iela 13, Sigulda, LV-2150, Latvija
Talr.: +371 67973813

Fakss: + 371 67972006

E-pasts: bobtrase@Insc.lv

VirieSu starts - 1200 m
SievieSu starts — 1000 m
Divvietigo ekipazu starts - 1000 m

Medalas pirmajam tris vietam

Latvijas Kamaninu sporta federacija
Délu iela 4, LV-1004, Latvija

Latvija Talr.: +371 67294779
E-pasts: info@kamanas.lv
www.kamanas.lv un www.luge.lv

Kristaps Maurin$

Latvijas Kamaninu sporta federacija
Délu iela 4, LV-1004, Latvija

Talr.: +371 26181434

E-pasts: kristaps@kamanas.lv
www.kamanas.lv un www.luge.lv

Gatis Rozenfelds

Latvijas Kamaninu sporta federacija
Délu iela 4, LV-1004, Latvija
E-pasts: gatis@kamanas.lv
www.kamanas.lv un www.luge.lv

Siguldas novada Tarisma

informacijas centrs

Ausekla iela 6, Sigulda, LV-2150, Latvija
Talr.: +371 67971335

Fakss: +371 67294779

E-pasts: info@sigulda.lv
www.tourism.sigulda.lv

Pirmdiena, 30. decembris 2024
lebrauksanas diena
Otrdiena, 31. decembris 2024
8:30 - 18:00 Maksas treninbraucieni
Tresdiena, 1. janvaris 2025
8:30 - 18:00 Treninbraucieni
Ceturtdiena, 2. janvaris 2025
08:30 - 16:30 Treninbraucieni
Piektdiena, 3. janvaris 2025
11:00 Naciju kauss

Treninbraucieni spécigako

14:30 rupai

Komandu parstavju sanaksme
17:00 Siguldas novada kultdras centra
“Siguldas devons”

Sestdiena, 4. janvaris 2025

1. brauciens - sievieSu

10:39 divvietigas ekipazas
11:10 1. brauciens - virieSu

< divvietigas ekipazas
12:19 2. brauciens - sievieSu

. divvietigas ekipazas
12:51 2. brauciens — virieSu

' divvietigas ekipazas
13:50 1. brauciens - sievietes
15:14 2. brauciens - sievietes

APBALVOSANAS CEREMONIJA UZ
LAUKUMA PIE VIP TELTS

Svétdiena, 5. janvaris 2025

11:18 1. brauciens - virieSi
12:37 2. brauciens — viriesi
14:00 Komandu stafete

APBALVOSANAS CEREMONIJA UZ
LAUKUMA PIE VIP TELTS



ATKLAJIET BMW TIESSAISTE

SAPNU AUTOMOBILIS KLIKSKA ATTALUMA

3rd EBERSPACHER Team Relay World cup 2024/2025
presented by BMW
Sigulda, Latvia, 04. - 05.01.2025

International Luge Federation (FIL)

Latvian Luge Federation (LKSF)

Latvian Luge Federation (LKSF)

Matthias Bohmer (FIL)

Atis Strenga (LAT)

Thomas Fritsch (GER)
Martina Steu (AUT)

Andris Sics (FIL)

Lauris Kiukucans (LAT)
Juris Sics (LAT)

Klavs Vasks (LAT)

Kristaps Maurins (LAT)

Normunds Grava (LAT)

Arnis Mileiko (LAT)

Gatis Rozenfelds (LAT)

Emergency Medical Service,
“Medical center ARS”

Online through the FIL website
(welcome page: ,members section/
login: registration for competitions”)
or directly under
https:/fil.dokume.net/#/login

According to the time limits given in
the online registration tool

€ 20,- per single
€ 30,- per doubles
€ 50,- per Team Relay

In case of missing or incorrect online
registration an increased entry fee of

€ 50.- per single and doubles will be charged.

Registration fee has to be paid for every
registered athlete. Payment accepted in
cash only.

All athletes must have a medical / accident
insurance. The organizer accepts no liability.

IRO, edition 2024

Bobsleigh and Luge Track “Sigulda
Sveices 13, Sigulda, LV-2150, Latvia
Phone: +371 67973813

Fax: +371 67972006

E-mail: bobtrase@Insc.lv

Men: Men's start - 1200m
Women: Women's start - 1000m
Doubles: Women's start — 1000m

Medals for rank 1-3

Kristaps Maurins / Latvian Luge Federation
Delu street 4, Riga, LV-1004, Latvia
E-mail: kristaps@kamanas.lv

Phone: +371 26181434

www.kamanas.lv, www.luge.lv

Latvian Luge Federation

Delu street 4, Riga, LV-1004, Latvia
Phone: +371 67294779

E-mail: info@kamanas.Iv
www.kamanas.lv, www.luge.lv

Gatis Rozenfelds / Latvian Luge Federation
Delu street 4, Riga, LV-1004, Latvia
E-mail: gatis@kamanas.lv

Tourist Information center of Sigulda
Ausekla 6, Sigulda, LV-2150, Latvia
Phone: +371 67971335

Fax +371 67294779

E-mail: info@sigulda.lv
www.tourism.sigulda.lv

Monday, December 30, 2024
Travel day
Tuesday, December 31, 2024
8:30 - 18:00 Paid training
Wednesday, January 1%, 2025
8:30 - 18:00 Training
Thursday, January 2", 2025
08:30 - 16:30 Training
Friday, January 3", 2025
11:00 Nations Cup
14:30 Training for seeded group
Team Captains' Meeting,
17:00 Cultural house of Sigulda
"Devons", Pils street 10
Saturday, January 4%, 2025

10:39 1t run Doubles Women

11:10 18t run Doubles Men
12:19 2" run Doubles Women
12:51 2" run Doubles Men

13:50 1t run Women
15:14 2" run Women

AWARD CEREMONY IN THE AREA
NEXT TO VIP TENT

Sunday, January 5%, 2025
11:13 18t run Men
12:37 2" run Men
14:00 Team Relay

AWARD CEREMONY IN THE AREA
NEXT TO VIP TENT



HANDS FREE,
JUST STEP IN & GO

Introducing new
Skechers Hands
Free Slip-ins".

Putting on your ‘

boots has never
been easier. No
bending over. No
pulling them on.
Just step in

and go.

Heel Pillow™ holds
your foot
securely in place!

NEVER HAVE TO
TOUCH YOUR BOOTS
AGAIN"

g ®

NO MORE
BENDING

SKECHERS.COM

3. EBERSPACHER Team-Staffel Weltcup 2024/2025
presented by BMW
Sigulda, Lettland, 04. - 05.01.2025

Internationaler Rodelverband (FIL)

Rodelverband Lettland (LKSF)

Rodelverband Lettland (LKSF)

Matthias Béhmer (FIL)

Atis Strenga (LAT)

Thomas Fritsch (GER)
Martina Steu (AUT)

Andris Sics (FIL)

Lauris Kiukucans (LAT)
Juris Sics (LAT)

Klavs Vasks (LAT)

Kristaps Maurins (LAT)

Normunds Grava (LAT)

Arnis Mileiko (LAT)

Gatis Rozenfelds (LAT)

Erste medizinische Hilfe,
»Medical center ARS*

Online Uber die FIL-Website
Startseite: ,,Mitglieder- Sektion

/ Login Anmeldung zu den
Wettbewerben®) oder direkt unter
https:/fil.dokume.net/#/login

Entsprechend der im Online
Registrierungssystem genannten
Fristen

€ 20,- pro Einsitzer
€ 30,- pro Doppelsitzer
€ 50,- pro Team-Staffel

Erfolgt keine oder inkorrekte Meldung tiber
das Online Registrierungssystem, wird ein
erhohtes Nenngeld von € 50,- im Einsitzer
und Doppelsitzer erhoben.

Fir jeden gemeldeten Athleten wird
Nenngeld entrichtet

Alle Athleten miissen einen gltigen
Kranken/Unfallversicherung haben. Der
Veranstalter und das Organisationsbiiro
(ibernehmen keine Haftung.

IRO, Ausgabe 2024

Bob und Rodelbahn “Sigulda”
Sveices 13, Sigulda, LV-2150, Lettland
Tel: +371 67973813

Fax: + 371 67972006

E-mail: bobtrase@Insc.lv

Herren: Herrenstart — 1200m
Damen: Damenstart - 988m
Doppelsitzer: Damenstart — 988m

Medaillen fiir die Platze 1-3

Kristaps Maurins / Rodelverband Lettland
Delu street 4, Riga, LV-1004, Lettland
Tel: +37126181434

Fax: +371 67294779

E-mail: kristaps@kamanas.lv

Web: www.kamanas.lv, www.luge.lv

Gatis Rozenfelds / Rodelverband Lettland
Delu street 4, Riga, LV-1004, Lettland
E-mail: gatis@kamanas.lv

Tourismus-Informationszentrum vom
Bezirk Sigulda Ausekla 6, Sigulda,
LV-2150, Lettland

Tel: +371 67971335

Fax: +371 67294779

E-mail: info@sigulda.lv

Web: www.tourism.sigulda.lv

Montag, 30 Dezember 2024

Anreisetag

Dienstag, 31 Dezember 2024

8:30 - 18:00 Uhr Kauftraining

Mittwoch, 1 Januar 2025

8:30 - 18:00  Uhr Training

Donnerstag, 2 Januar 2025

08:30 - 16:30 Uhr Training

11:00

Freitag, 3 Januar 2025

Uhr Nationencup

14:30 Uhr Training Gesetztengruppen
Uhr Mannschaftsfiihrersitzung
17:00 - Sigulda Kulturhaus “Devons”,
Pils 10
Samstag, 4 Januar 2025
" Uhr 1. Rennlauf Doppelsitzer
10:39 Damen
11:10 Uhr 2. Rennlauf Doppelsitzer
. Herren
12:19 Uhr 1. Rennlauf Doppelsitzer
Damen
. Uhr 1. Rennlauf Doppelsitzer
12:51 Herren
13:50 Uhr 2. Rennlauf Damen
15:14 Uhr 2. Rennlauf Damen

PREISVERLEIHUNG IM BEREICH NEBEN

DEM VIP-ZELT

Sonntag, 5 Januar 2025

1118

12:37

14:00

Uhr 1. Rennlauf Herren

Uhr 2. Rennlauf Herren

Team-Staffel

PREISVERLEIHUNG IM BEREICH NEBEN

DEM VIP-ZELT
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LATVIJAS NACIONALA KAMANINU SPORTA IZLASE

Startét majas
trasé vienmer ir patikami.
Priece, ka fani nekautrgjas nakt
klat, lai nobildétos vai vienkarsi
aprunatos. lebraucot finisa,
vinu ovacijas un gaviles uzlabo
garastavokli, pat ja traseé ne
viss izdevies ka planots. AT

Atmina palikusas aizvaditas
sezonas sacensibas Sigulda,
kur plivoja karogi ar manu foto
. . ) . un vardu. Péc veiksmigam
Latvijas Olimpiska vieniba a0 sirsniga
sagaidiSana pie masinas,
pirms do$anas uz gérbtuvi,
bija patiesi aizkustinoSa.
Redzet, ka vini gaida, lai
samilotu un aprunatos, tas
ir neaprakstami patikami.




VELIES SNIEGT PALIDZIBU NELAIME NOKL.UVUgAJ|EM?
PIEVIENOJIES VALSTS UGUNSDZESIBAS UN LATVIJAS NACIONALA KAMANINU SPORTA IZLASE

GLABSANAS DIENESTAM!
QQ Vienmer

patikami, kad fani ir atnakusi
klatiené un sagaida péc labi
aizvaditam sacensibam fini$a
ar uzmundrinoSiem vardiem.
Visforsak ir, braucot cauri

14. virazas taisnei, dzirdét, I
ka fani skali uzmundrina un / X
atbalsta - tas iedod papildu (BN k
speku un motivaciju cinities {81 .

NEPIECIESAMS SANEMT PALIDZIBU?

LEJUPIELADE LIETOTNI
“112 LATVIJA™!

AL
lidz galam. il

g ﬂ Ipasi atmina palikusas tas
12

reizes, kad gimene un draugi
ir atbraukusi uz sacensibam
citas pasaules trasés. Vinu
klatbdtne ir nenoveértéjama, un
tados brizos, iebraucot finisa
un redzot plakatus, Latvijas
karogus, rodas neaprakstams
lepnums un pateicibas sajita.
Tas ir bridis, kad saproti, ka
neesi viens Saja cela — kopa
ar tevi ir cilveki, kuri no visas
sirds atbalsta un tic.

] Uzmanibu! Ekstremali
stiprs karstums!
Aicinam ieverot piesardzibas pasak...

ATRASANAS VIETA
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LATVIJAS NACIONALA KAMANINU SPORTA IZLASE

; ; Fanu klatbutne

sacensibas sniedz spéku un
energiju, kas palidz dot visu
no sevis. Taja bridi rodas
dzila atbildibas sajuta, jo
vélos nepievilt cilvekus, kuri ir
atbraukusi mani atbalstit.

Ipasu vietu mana sirdt
ienem mani draugi, kuri ir
pasi uzticigakie atbalstitaji. POHRTA
Katru gadu vini ierodas uz PUNKES
sacensibam ar savu unikalo y 85
talismanu - lielformata Kristera /
Aparjoda galvu. Tas ne tikai
izcelas, bet ari rada 1pasu | . V
atmosféru. Ticu, ka vinu | : ?
enerdija un atbalsts caur é
So simbolu tiek novirziti man, v

lai es varétu sacensibas 1 PATA A
sasniegt vislabako rezultatu. e ° -
Sada saikne ar draugiem un T
faniem padara katru

sacensibu neaizmirstamu. K il
AISTERs APAR,

\ (,, \i\
palci

sU‘a
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ASTRAL

executive search
- Zvaigznes biznesa parmainam!

Augstaka limena vaditaju atlase un novértésana starptautiska

LATVIJAS NACIONALA KAMANINU SPORTA IZLASE

meroga
Vislielako
/ y motivaciju sniedz atbalstitaju
h:g:)b/ / e : klatbutne sacensibu laika. Ir
N / ///‘ ey patiesi prieks redzét lidzjutgjus
7 > 47/ il ,’ gan tad, kad sacensibas ir
. { .. / 7 /) /ﬁ,.“’ izdevusas, gan ar brizos, kad
- , /4 /N rezultats nav tik labs. Vinu
/oo S <IN klatbdtne un pozitiva energija
7 . W2 .o - o -
=y / A 2 palidz parvarét grutibas un
_ _ ) ' nezaudét motivaciju.
MES ATRODAM MES PIESAISTAM MES NOVERTEJAM
. . "o Esmu |oti pateicigs ikvienam,
Tirgus Sistemu Produktu kur atrod laiku, lai atbalstitu,
iekarotajus raditajus attistitajus s labos vardos un
vienkarsi butu lidzas.
Liels paldies par to!
Musu pakalpojumi
* Vaditaju atlase * Valdes un padomes atlase - i

* Headhunting * 360 novértésana -

* NovértéSana un testéSana *. HOGAN assessments
* Organizaciju funkciju audits * Karjeras koucings

* Komandas novértéSana
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MANGALI
PLUS MINERALSALIEM | QQ o

to, ka fani ierodas uz
sacensibam, pat vienkarsa
klatbdtne rada milzigu prieku.
Ja péc sacensibam dzirdu
pozitivus vardus, tas vél vairak
motive tiekties uz augstakiem
meérkiem un pilnveidoties.

= SPBRTA
Sis atbalsts ir dzinulis, kas PUNKTS

mudina sasniegt pasus labakos
rezultatus. Fanu klatbutne un
uzmundrinajumi palidz saglabat
ticibu sev pat izaicinoSos
brizos.

Ipasi nozZimigi ir mirkli arzemés,
kad, neskatoties uz attalumu,
jutu lidzjutéju atbalstu. Pat ja
rezultats nav izdevies ka
ceréts, vinu uzmundrinoSie
vardi vienmer liek pasmaidit

un turpinat uz priek$u ar

jaunu energiju.




; ; Ta sajuta,

braucot pa trasi un dzirdot
lidzjuteju ovacijas jau puscela,
ir vienkarsi fantastiska. Lai art
fokusé€jos uz trasi, lldzjuteju
energija ir jitama, un ta
neaprakstami motive virzities
uz priekSu vél vairak.

Viens no spilgtakajiem
mirkliem bija Pasaules
¢empionata Altenberga. Ta
ka savas kamaninu gaitas
sakam Saulkrastos, bija ipaSi

|zcila zinatne, kvalitativas studijas bl el
. — . — e laika skali skandéja “Saulkrasti-
un ||gtS pej |gC|S |nOVOC|JOS Saulkrasti.” Tas bija unikals

bridis, kas vél ilgi paliks atmina.
Tagad es parstavu Rigu un

Esi ar nakotni uz Tu! esmu paeiciga par iy
www.rtu.lv

1862

A RIGAS TEHNISKA

R UNIVERSITATE
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Tet klientu loterija

Laimé gadu bez rékiniem!

Kad redzu, ka
mani atbalsta stipra dzjuteju
komanda, rodas ista kopibas
sajuta. Ipasi novértgju, kad tiek
izveidoti plakati — tas tieSam
shiedz papildu motivaciju.

Viens no neaizmirstamakajiem
momentiem bija, kad kads fans
izgatavoja plakatu ar skaistu
grafisko dizainu. Péc pagajusa
gada sacensibam Sigulda,
dodoties prom no lideru boksa,
fani pie finiSa visi kopa skali

Ja vél neesi Tet klients, |zdeV|g| par tadu klat! sauca manu vardu. Ta bija

Internets +
televizija

€/men

Piedavajums jaunajiem klientiem, piesakot optisko vai DSL internetu komplekta ar Tet TV vai Tet
TV+ Mini un slédzot llgumu uz 24 mén., ja ir tehniskas ierikoSanas iesp€jas. Sakot ar 25. mén.,
turpinot lietot pakalpojumus, spéka standarta cena. lerikosim atrako tehniski iesp&jamo internetu
adreseé. Loterijas atlaujas Nr. 8369. Akcija speka no 19.11.2024. Iidz 12.01.2025.
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Fani vislabak
motive ar Latvijas karogiem.
Liels vai mazs — galvenais, lai
tas ir pamanams no trases. Tas
izraisa dzilu patriotisma sajutu
un vélmi cinities lidz galam

. Latvijas laba.
GOODSYEAR B
Ipasi aizkustinosi ir mirkli,

kad fani ludz uznemt kopigu
fotografiju. It pasi, ja tie ir
bérni, kuri ar mirdzosam acim

skatas uz kamananinu sportu ar
apbrinu. Vinu neviltota sajusma

un interese atgadina, cik

nozimiga ir musu iedvesmojosa
loma jaunajai paaudzei.

SAKERE ~ BREMZESANA VADAMIBA  EV GATAVA

ULTRAGRIP ICE 3

APMEKLEJIET MUS VIETNE GOODYEAR.LV




PIEDZIVOJUMI

lzZIKILAIDIE

ADRENALINS

AUMORS
SPORTS

lesledz TV6!

BEZ BREMZEM!
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; ; Latvijas fani

vienmer ir bijusi fantastiski -
energdiski un atbalstosi. Tas mis
patiesi motive, un vienigais,

ko var véleties, ir, lai vini butu
vél skalaki un energiskaki. Tas
nekad nevar bt par daudz!

Pedeja laika cilveki mus sak
atpazit un patiesi atbalstit.
Tapec atmina ir palicis katrs,
kurs pienacis pateikt kadu labu
vardu vai ludzis kopa uznemt
bildi. Ipasi sirdi silda mazo fanu
kautrigas sejinas, kad bildes
tiek uznemtas.

</

9, KNAUF

3,
0/},
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atbalstu, ko vini sniedz.

: - - Fani un

_"_J g E )\ 1 atbalstitaji visvairak motive

' mani sacensibas, 1pasi, kad,

e \ traucoties lejup pa trasi,

- 4 _— ¥ . ] dzirdu vinu skalo un aizrautigo ‘w

lidzjusanu. Es vienmér augstu >oRTi

P E LT O novértéju to emocionalo PUNKTS

LIRS

Viena no spilgtakajam atminam
ir bridis, kad finisa fani skali un
priecigi sauc “Roboti”. Starp
™ viniem plivo karogi ar logo
| PELTOR ICOM M MOTOROLA “Roboti”, radot neaprakstamu
kopibas un lepnuma sajutu.

SIA PELTORS piedava:

« SAKARU IEKARTAS - vairak ka 30 veidi; « TIRDZNIECIBA
« AUSTINAS - 20 veidi; « SERVISS

o AIZSARGBRILLES - vairak ka 10 veidi; « REMONTS

o AUSU AIZBAZNUS - vairak ka 30 veidi. « IRE

SN 0T NP -
e | Jg - o
V. v A S

. £y

SIA PELTORS Katlakalna iela 9A, Riga, LV-1073 (+371) 29 55 22 84
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Q Q Aktivi lTdzjutgji

trases mala ir iz8kiross
faktors, lai kamaninu sporta
svetki Sigulda batu veiksmigi.
Ir neaprakstams prieks
apzinaties, ka ar savu darbu
varu radrit pozitivas emocijas
citiem. Es |oti novertgju fanu
interesi un degsmi par musu
sasniegumiem.

Ipasi atmina palicis kungs no
pérna Pasaules kausa Sigulda,
kurs bija saceréjis dzejoli par
Robotu triumfu sacensibas.

f L o ey
CACAD BUTTER ot
70 LESS SUGAR: Uz ma?&oum



; ; Sacensibu

laika mani visvairak motive
atbalstitaju skalas ovacijas gar
trases malam. Ta energija, ko
vini sniedz ar savu klatbatni un
dzjuSanu, ir neatsverama. Vinu
atbalsts ne tikai uzladé mas
sportistus, bet art rada pasu
sacensibu gaisotni, kas k|ust
neaizmirstama gan mums, gan
pasiem hdzjutgjiem. POHRTA

JUNKTS

Atbalstitaju klatbutne klust par
papildu dzinuli koncentréties un
doties uz prieksu, pat ja trasé
sastopamies ar izaicinajumiem.
Katra tikSanas, smaids vai
pozitiva vardu apmaina atst3j
nospiedumu mana atmina un
motive vél vairak censties.
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Pec veiksmiga
brauciena, iebraucot finisa,
kur valda milzigs troksnis un
sajusma, rodas neaprakstams
gandarijums, saprotot, ka esi
tas, kas rada $So prieku un
emocijas, tas ir ka dzinulis
turpinat cinities un dot
visu iesp€jamo. Pat pec
neveiksmiga brauciena jutu, ka
skatitaji tic man un atbalsta,
kas |oti motive.

Klosti par
musuU
draugu!

Ipasi atmina ir palicis
pagajusas sezonas Pasaules
¢empionats. Péc otra
brauciena, ejot uz autobusu,
pie ta bija sapulcéjusies
aptuveni 10 bérni, kuri visi
véléjas iegut musu starta
numurus jeb kreklinus. Vinu
entuziasms bija tik liels, ka
gandriz vai méginaja tos no
mums noraut. Sadi mirki
parada, cik daudz musu
shiegums nozimeé citiem.

DrQUgU cenas restoranos
Google play App store

20% atlaidi lidznemsanai

5% atlaidi piegadei



MARTINS RUBENIS
Treneris, mehanikis

(o

DANIELS FOGELIS

Menedzeris, treneris

SANDRIS BERZINS
Treneris, mehanikis

ZINTIS SAICANS |
Treneris

JAN ARMIN EICHHORN
Treneris, mehanikis



MSG BJKSS

MSG BJKSS
vaditgja trenere (Ulbroka, Stopini)
DACE ABELTINA ANNA ORLOVA

Tel.:+37129 789 245 Tel.: +37129 433 875

MSG BJKSS MSG BJKSS
treneris (Sigulda) treneris (Sigulda)

- (i = . o - RIKS KRISTENS ROZITIS KRISTAPS MAURINS
Murjanu Sporta gimnazijas strukturvieniba “Bérnu un L. 437129 388 110 L va o6 14
. . . . e el + @l ar
jaunatnes kamaninu sporta skola” (MSG BJKSS) ir vienigad

profesiondlds ievirzes macibu iestade Latvijas Republikd,
kas veic jauno talantu atlasi un talaku sagatavosanu
kamaninu sportd, kas ir viens no popularakajiem un
perspektivakajiem ziemas sporta veidiem Latvija:

MSG BJKSS MSG BJKSS
trenere (Ulbroka) trenere (Sigulda)
MA (-, U M [—‘R) M E J J 'J VERA ZOZULA SIGITA BERZINA
!| Tel.: +37129 467 427

Tel.: +371 20 214 356



EBERSPACHER
LUGE WORLD CUP

EBERSPACHER A
PASAULES KAUSS
KAMANINU SPORTA
SIGULDA

04.01.-05.01.2025.

www.fil-luge.org

=
% Eberspdcher HARGASSNER @




